
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ ಮರದ ಎಲಗಳು ಉದುರಿದ ನಂತರ ವಸಂತ
ಋತ ಆಗಮಿಸುವುದು ಸಾಮಾನŀ ಘಟನೆ. ಆದರ ಹೇಗೇಕ

ಆಗುತĶದ. ಎನĺವುದಕħ ಗŁೇಸ್ ದೇಶದಲŃ ಒಂದು ಕತೆ ಇದ.
ಗŁೇಸ್ ದೇಶದಲŃ ಕೃಷಗ ಒಬĽ ದೇವತೆ ಇದĸಳೆ. ಅವಳ ಹೆಸರು

ಡೈಮಟರ್. ಅವಳಿಗೊಬĽ ಸುಂದರವಾದ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು
ಫಲೇರಿ. ಒಂದು ಬಾರಿ ಗŁೇಸ್ ದೇಶದಲŃ ವಸಂತ ಋತವಿನ
ಆಗಮನವಾಗತĶ. ಮರಗಡಗಳು ಚಿಗುರಿದ್ದವು. ಹೂವುಗಳು ಅರಳಿದ್ದವು.
ಬಣĵ ಬಣĵದ ಚಿಟıಗಳು ಎಲŃಡ ಹಾರಾಡುತĶದ್ದವು. ಕೇಗಲ ತನĺ ಮಧುರ
ಕಂಠದಲŃ ಹಾಡುತĶತĶ. 

ಆಗ ಸŅಗಗದಲŃದ್ದ ಫಲೇರಿಗ ಭೂಲೇಕಕħ ಹೇಗಬೇಕನಿಸಿತ. ಅವಳು
ತನĺ ತಾಯಿಗ ಗೊತĶಲ್ಲದಂತೆ ಅವಳ ಚಿನĺದ ರಥವೇರಿ ಭೂಲೇಕಕħ ಇಳಿದು
ಬಂದಳು. ಅಲŃ ಅವಳಿಗ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಉದŀನ ಕಂಡಿತ. ಅದು
ಗŁೇಸ್ ದೇಶದ ಅರಸನಾದ ಪŃಟೇನ ಉದŀನವನವಾಗತĶ. ಆ
ಉದŀನವನದಲŃ ಬಣĵಬಣĵದ ಹೂಗಳು ಅರಳಿದ್ದವು. ಚಿಟıಗಳು
ಹಾರಾಡುತĶದ್ದವು. ಮಂದ ಮಾರುತ ಬೇಸುತĶತĶ. ಉದŀನದ ಅಂದಕħ
ಮಾರುಹೇದ ಅವಳು ಅಲŃೇ ವಿಹರಿಸತೊಡಗದಳು.

ಅರಸ ಪŃಟೇ ಕೂಡ ವಿಹಾರಕħಗ ಅದೇ ಉದŀನಕħ ಬಂದನ. ಆಗ
ಅವನ ದೃಷı ತನĺ ಉದŀನದಲŃ ಸಂಚರಿಸುತĶದ್ದ ಫಲೇರಿಯ ಮೇಲ ಬತĶ.

ಅವಳ ಅಪŁತಮ ಸೌಂದಯಗವನĺ ಕಂಡು ಅರಸನ ಅವಳಲŃ
ಮೇಹತನಾದನ. ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವಳನĺ ಅಪಹರಿಸಿ ತನĺ ಅರಮನೆಗ
ಕಂಡೊಯĸ ಅವಳನĺ ವಿವಾಹವಾದನ.

ಇತĶ ಸŅಗಗದಲŃ ತನĺ ಮಗಳು ಎಲŃಯೂ ಕಣದಿದĸಗ ಡೈಮಟರ್
ಕೂಡ ಭೂಲೇಕಕħ ಇಳಿದು ಬಂದಳು. ಭೂಮಿಯ ಮೂಲ ಮೂಲಯಲŃ
ತನĺ ಮಗಳನĺ ಹುಡುಕಿದಳು. ಆದರ ಎಲŃಯೂ ಅವಳಿಗ ತನĺ ಮಗಳು
ದೊರಯಲಲ್ಲ. ನಿರಾಶಳಾದ ಅವಳು ಅಳುತĶ ಒಂದು ಮರದ ಕಳಗ ಕಳಿತಳು.
ಆಗ ಸೂಯಗ ದೇವ ಅವಳಿಗ ಅವಳ ಮಗಳು ಪŃಟೇನ
ಅರಮನೆಯಲŃದĸಳೆ ಎಂದು ತಳಿಸಿದನ.

ತನĺ ಮಗಳನĺ ಪŃಟೇ ಅಪಹರಿಸಿದ ವಿಷಯವನĺ ತಳಿದು ಡೈಮಟರ್
ಕŁದĹಳಾದಳು. ತನĺ ಮಗಳು ತನಗ ದೊರಯವವರಗ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ
ಯಾವ ಬಳೆಯೂ ಬಳೆಯಬಾರದಂದು ಆದೇಶವಿತĶಳು. ಅವಳು ಕೃಷ
ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವಳ ಆದೇಶದ ಪಾಲನೆಯಾಯಿತ.

ಬತĶನೆ ಕಲ ಬಂತ. ರೈತರು ತಂಬ ಪರಿಶŁಮಪಟı ಹಲವನĺ ಉತĶ
ಬೇಜವನĺ ಬತĶದರು. ಆದರ ಬತĶದ ಬೇಜಗಳು ಮಳಕಯೊಡಯಲಲ್ಲ.
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ ಹಾಹಾಕರ ಉಂಟಾಯಿತ. ದೇವತೆಗಳ ಅರಸನಾದ
ಜŀಪಿಟರ್ ಪŃಟೇ ಹಾಗೂ ಡೈಮಟರ್ ಅವರ ಮಧŀ ಒಪĻಂದ
ಮಾಡಿಸಲು ಪŁಯತĺಸಿದನ. ಆದರ ಡೈಮಟರ್ ತನĺ ಪಟı ಸಡಿಲಸಲಲ್ಲ.
ತನĺ ಮಗಳು ದೊರಯವವರಗ ತಾನ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ ಒಂದು ಬೇಜವೂ
ಮಳಕಯೊಡಯವುದಕħ ಬಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹಟ ಹಡಿದಳು.

ಇತĶ ಪŃಟೇ ಕೂಡ ಫಲೇರಿಯನĺ ಬಡಲು ಸಿದĹನಿರಲಲ್ಲ. ಕನೆಗ ಫಲೇರಿ
ಆರು ತಂಗಳು ಅರಸನ ಬಳಿ ಇರಬೇಕ ಹಾಗೂ ಇನĺ ಆರು ತಂಗಳು ತನĺ
ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಇರಬೇಕ ಎಂಬ ಒಪĻಂದವನĺ ಜŀಪಿಟರ್ ಮಾಡಿಸಿದ. 

ಫಲೇರಿ ತನĺ ಪತಯ ಬಳಿಯಿದĸಗ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ ವಸಂತ ಋತ
ಬರುವುದಂತೆ. ಅವಳು ತನĺ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಸŅಗಗಕħ ಹೇದಗ ಭೂಮಿಯ
ಮೇಲ ಮರದ ಎಲಗಳೆಲ್ಲ ಉದುರಿ ಮರಗಳು ಬೇಳಾಗುವುದಂತೆ. ಅಂದರ
ಫಲೇರಿಯೇ ವಸಂತದ ದೇವತೆ ಎಂದಯಿತಲ್ಲವ!
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